ZAKON

O MINISTARSTVIMA
. UVODNA ODREDBA

Clan 1.

Ovim zakonom obrazuju se ministarstva i posebne organizacije i
utvrduje njihov delokrug.

Posebne organizacije mogu se obrazovati i njihov delokrug se moze
utvrditi i posebnim zakonom.

Il. MINISTARSTVA

Clan 2.

Ministarstva jesu:

1)
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Ministarstvo spoljnih poslova;

Ministarstvo odbrane;

Ministarstvo unutra$njih poslova;

Ministarstvo finansija;

Ministarstvo pravde;

Ministarstvo za drzavnu upravu i lokalnu samoupravu;
Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede;
Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja;
Ministarstvo rudarstva i energetike;

Ministarstvo za infrastrukturu;

Ministarstvo za telekomunikacije i informati¢ko drustvo;
Ministarstvo trgovine i usluga;

Ministarstvo rada i socijalne politike;

Ministarstvo nauke,

Ministarstvo zastite Zivotne sredine;

Ministarstvo prosvete;

Ministarstvo omladine i sporta;

Ministarstvo kulture;

Ministarstvo zdravlja;

Ministarstvo vera;

Ministarstvo za dijasporu;

Ministarstvo za Kosovo i Metohiju.

Clan 3.

Ministarstvo spoljnih poslova obavlja poslove drzavne uprave koji se
odnose na: spoljnu politiku i odrzavanje odnosa Republike Srbije s drugim drzavama,
medunarodnim organizacijama i institucijama; prac¢enje medunarodnih odnosa i
bilateralne saradnje s drugim drzavama i njihov razvoj; uestvovanje u zakljucivanju,
ratifikovanju i primeni medunarodnih ugovora, prema zakonu kojim se ureduje
zaklju€ivanje medunarodnih ugovora i prema delokrugu ministarstava koji je odreden
ovim zakonom; zastitu prava i interesa Republike Srbije i njenih drzavljana i pravnih
lica u inostranstvu; obave$tavanje strane javnosti o politici Republike Srbije;
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informisanje iseljenika, lica srpskog porekla i drzavljana Republike Srbije u
inostranstvu o politici Republike Srbije; pracenje delatnosti stranih sredstava javnog
informisanja koja se odnosi na Republiku Srbiju; pripremu uce$¢éa predstavnika
Republike Srbije na medunarodnim konferencijama ili pregovorima za zakljucivanje
medunarodnih ugovora; poslove vezane za akreditovane zvani¢ne predstavnike
drzava i medunarodnih organizacija; prikupljanje, ¢uvanje i objavljivanje dokumentacije
o spoljnoj politici Republike Srbije, kao i druge poslove koji su odredeni zakonom
kojim se ureduju inostrani poslovi i drugim zakonima.

Clan 4.

Ministarstvo odbrane obavlja poslove drzavne uprave koji se odnose na:
politiku odbrane i strategijsko planiranje (strategijski pregled odbrane, strategija
odbrane, planovi i programi razvoja sistema odbrane i vojna doktrina); medunarodnu
saradnju u oblasti odbrane i vojne saradnje; planiranje i pripremanje mobilizacije
gradana, drzavnih organa, privrednih drustava, drugih pravnih lica i Vojske Srbije za
izvrSavanje zadataka u vanrednom stanju, stanju neposredne ratne opasnosti i
rathom stanju; izradu akata i planskih dokumenata kojima se planiraju mere i radnje za
rad gradana, drzavnih organa, privrednih drustava i drugih pravnih lica i za upotrebu
Vojske Srbije i drugih snaga odbrane u vanrednom stanju, stanju neposredne ratne
opasnosti i ratnom stanju; vojnu obavezu, radnu obavezu i materijalnu obavezu;
sluzbu osmatranja i obaveStavanja; organizovanje veza i kripto zastite za potrebe
drzavnih organa i Vojske Srbije; uskladivanje organizacije veza i informativnih i
telekomunikacionih sistema u Republici Srbiji za potrebe odbrane; uredivanje i
pripremanje teritorije Republike Srbije za potrebe odbrane; istraZivanje, razvoj,
proizvodnju i promet naoruzanja i vojne opreme; opremanje i naoruzavanje Vojske
Srbije i drugih snaga odbrane; bezbednost znacajnu za odbranu; vojno $kolstvo;
naucnoistrazivacki rad znacajan za odbranu; statusna i druga pitanja profesionalnih
pripadnika Vojske Srbije, kao i druge poslove koji su odredeni zakonom kojim se
ureduje odbrana i drugim zakonima.

Inspektorat odbrane, kao organ uprave u sastavu Ministarstva odbrane,
obavlja inspekcijske poslove koji se odnose na: uskladivanje priprema za odbranu;
sprovodenje odluka i akata predsednika Republike i Vlade; ostvarivanje i uskladivanje
organizacije veza, kao i druge poslove odredene zakonom.

Vojna sluzba bezbednosti i vojno-obavestajna sluzba, kao organi uprave
u sastavu Ministarstva odbrane, obavljaju poslove bezbednosti znacajne za odbranu
koji su odredeni zakonom kojim se ureduju sluzbe bezbednosti i drugim zakonima.

Clan 5.

Ministarstvo unutrasnjih poslova obavlja poslove drzavne uprave koji
se odnose na: zastitu zivota, licne i imovinske bezbednosti gradana; sprecavanje i
otkrivanje kriviénih dela i pronalazenje i hvatanje ucinilaca kriviénih dela i njihovo
privodenje nadleznim organima; odrzavanje javnog reda i mira; pruzanje pomoci u
slu€aju opasnosti; obezbedivanje zborova i drugih okupljanja gradana; obezbedivanje
odredenih licnosti i objekata, ukljuéuju¢i i strana diplomatska i konzularna
predstavniStva na teritoriji Republike Srbije; bezbednost, regulisanje i kontrolu
saobracaja na putevima; bezbednost drzavne granice i kontrolu prelaska granice i
kretanja i boravka u graniénom pojasu; boravak stranaca; promet i prevoz oruzja,
municije, eksplozivnih i odredenih drugih opasnih materija; ispitivanje ruénog
vatrenog oruzja, naprava i municije; zastitu od pozara; drzavljanstvo; jedinstveni
mati¢ni broj gradana; prebivaliSte i boraviSte gradana; licne karte; putne isprave;
medunarodnu pomoc¢ i druge oblike medunarodne saradnje u oblasti unutrasnjih
poslova, ukljuCujuci i readmisiju; ilegalne migracije; azil; obu€avanje kadrova; upravno
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reSavanje u drugostepenom postupku po osnovu propisa o izbeglicama, kao i druge
poslove odredene zakonom.

Clan 6.

Ministarstvo finansija obavlja poslove drzavne uprave koji se odnose na:
republicki budzet; utvrdivanje konsolidovanog bilansa javnih prihoda i javnih rashoda;
sistem i politiku poreza, taksa i drugih javnih prihoda; politiku javnih rashoda;
upravljanje raspolozivim sredstvima javnih finansija Republike Srbije; javni dug i
finansijsku imovinu Republike Srbije; javne nabavke; makroekonomsku i fiskalnu
analizu, kvantifikaciju mera ekonomske politike; devizni sistem i kreditne odnose sa
inostranstvom; nadzor nad primenom propisa koji se odnose na promet roba i usluga
sa inostranstvom i obavljanje delatnosti u inostranstvu sa stanoviSta deviznog
poslovanja i kreditnih odnosa sa inostranstvom i druge poslove devizne inspekcije, u
skladu sa zakonom; sistem finansijskih odnosa sa inostranstvom i medunarodnim
finansijskim organizacijama; pripremu, zaklju€ivanje i primenu medunarodnih
ugovora o izbegavanju dvostrukog oporezivanja; carinski sistem, carinsku tarifu, mere
vancarinske zastite i slobodne zone; osnove sistema doprinosa za socijalno
osiguranje; obezbedivanje finansiranja obaveznog socijalnog osiguranja;
finansijske efekte sistema utvrdivanja i obracuna zarada koje se finansiraju iz budzeta

Republike Srbije, teritorijalne autonomije i lokalne samouprave i fondova
organizacija obaveznog socijalnog osiguranja; kreditno-monetarni sistem; bankarski
sistem; osiguranje imovine i lica; uskladivanje aktivnosti u oblasti planiranja,

obezbedivanja i kori§éenja donacija, evropskih fondova i drugih oblika razvojne pomoci
iz inostranstva; sistem placanja i platni promet; hartije od vrednosti i trziste kapitala;
sistem raCunovodstva i revizije raCunovodstvenih iskaza; knjigovodstvo; privatizaciju i
sanaciju banaka i drugih finansijskih organizacija; prijavljivanje u ste¢ajnim postupcima
potraZzivanja Republike Srbije; zastitu imovine Republike Srbije u inostranstvu;
ostvarivanje  alimentacionih  potrazivanja iz  inostranstva;  eksproprijaciju;
svojinskopravne i druge stvarno-pravne odnose; rezim i promet nepokretnosti;
dvovlasnitka imanja; primenu sporazuma o pitanjima sukcesije; pruzanje pravne
pomoéi povodom strane nacionalizovane imovine obeste¢ene medunarodnim
ugovorima; spreavanje pranja novca; igre na srecu; budzetsku kontrolu i reviziju
direktnih i indirektnih korisnika sredstava budzeta Republike Srbije, teritorijalne
autonomije i lokalne samouprave i organizacija obaveznog socijalnog osiguranja i
javnih preduzeca; upravni nadzor u imovinskopravnim poslovima; fiskalne monopole,
drugostepeni upravni i prekr§ajni postupak u oblastima iz delokruga ministarstva, u
skladu sa zakonom; obezbedivanje sredstava solidarnosti, kao i druge poslove
odredene zakonom.

Uprava carina, kao organ uprave u sastavu Ministarstva finansija,
obavlja poslove drzavne uprave i struéne poslove koji se odnose na: carinjenje robe,
carinski nadzor i druge poslove kontrole putnika i prometa robe i usluga sa
inostranstvom, kao i druge poslove odredene zakonom.

Clan 7.

Ministarstvo pravde obavlja poslove drzavne uprave koji se odnose na:
krivicno zakonodavstvo i zakonodavstvo o privrednim prestupima i prekr$ajima;
obligacione odnose; nasledivanje; postupak pred sudovima, izuzev upravnog spora;
organizaciju i rad pravosudnih organa i organa za prekrSaje; vestacenje; izvrSenje
sankcija; amnestiju i pomilovanje; ekstradiciju; prikupljanje podataka o izvrSenim
krivicnim delima protiv ¢ovec€nosti i drugih dobara zasticenih medunarodnim pravom;
donoSenje, uz saglasnost Vlade, reSenja o predaji okrivljenih lica Medunarodnom
tribunalu za krivicno gonjenje lica odgovornih za teSka krSenja medunarodnog
humanitarnog prava pocinjena na teritoriji bivSe Jugoslavije od 1991. godine, a na
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osnovu pravnosnaznih i izvrSnih sudskih odluka; advokaturu i druge pravosudne
profesije; izbor i statusna pitanja nosilaca pravosudnih funkcija; struéno usavrSavanje
zaposlenih u pravosudnim organima i organima za prekr$aje; medunarodnu pravnu
pomoc; pripremu propisa o postupku pred Ustavnim sudom i pravnom dejstvu odluka
Ustavnog suda, kao i druge poslove odredene zakonom.

Clan 8.

Ministarstvo za drzavnu upravu i lokalnu samoupravu obavlja poslove
drzavne uprave koji se odnose na: organizaciju i rad ministarstava i posebnih
organizacija, izuzev pripreme propisa; zastitnika gradana; upravnu inspekciju; upravni
postupak i upravni spor; radne odnose u drzavnim organima, izuzev pripreme
propisa; strué¢no usavrSavanje zaposlenih u drzavnim organima; matiéne knjige;
pecate; politicko i drugo organizovanje, izuzev sindikalnog organizovanja; opsta pitanja
poloZaja pripadnika nacionalnih manjina; vodenje registra nacionalnih saveta
nacionalnih manijina; izbor nacionalnih saveta nacionalnih manjina; neposredno
izjaSnjavanje gradana; sistem lokalne samouprave i teritorijalne autonomije i izbore
za organe lokalne samouprave; teritorijalnu organizaciju Republike Srbije; komunalne
delatnosti, kao i druge poslove odredene zakonom.

Clan 9.

Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede obavlja poslove
drzavne uprave koji se odnose na: strategiju i politiku razvoja poljoprivrede i
prehrambene industrije; analizu proizvodnje i trziSta poljoprivrednih proizvoda;
bilanse poljoprivredno-prehrambenih proizvoda i sistem robnih rezervi osnovnih
poljoprivredno-prehrambenih proizvoda; mere trziSno cenovne politike, strukturne
politike i zemljiSne politkke u poljoprivredi; mere podsticaja za unapredenje
poljoprivredne proizvodnje; predlaganje sistemskih redenja i mera zastite pri uvozu
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda; zastitu i koriSéenje poljoprivrednog
zemljista; proizvodnju agrarnih inputa za poljoprivrednu i prehrambenu industriju,
proizvodnju i promet alkoholnih i bezalkoholnih pi¢a, etanola, duvana i proizvoda od
duvana i prehrambenih proizvoda; kontrolu kvaliteta poljoprivrednih proizvoda i
prehrambenih proizvoda, vina, alkoholnih i bezalkoholnih pi¢a, voc¢nih sokova,
koncentrisanih voénih sokova, voc¢nih nektara, vo¢nih sokova u prahu, mineralnih
voda, etanola, duvana i proizvoda od duvana u unutrasnjem i spoljnom prometu;
ruralni razvoj; stru¢ne poljoprivredne sluzbe; sistem trziSnih informacija u poljoprivredi;
proizvodnju, certifikaciju i kontrolu kvaliteta i prometa semena i sadnog materijala;
priznavanje i zaStitu sorti bilja i rasa domacih zivotinja; utvrdivanje ispunjenosti
uslova, procenu rizika i sprovodenje mera kontrole vezanih za bioloSku sigurnost
kod ograniCene upotrebe, uvodenja u proizvodnju, stavljanje u promet i uvoz
geneticki modifikovanih organizama; ocuvanje i odrzivo kori§éenje biljnih i
zivotinjskih genetickih resursa za hranu i poljoprivredu, kao i druge poslove odredene
zakonom.

Uprava za veterinu, kao organ uprave u sastavu Ministarstva
poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede, obavlja poslove drzavne uprave i struéne
poslove koji se odnose na: zdravstvenu zastitu zivotinja; veterinarsku i sanitarnu
kontrolu u proizvodnji i u unutraSnjem i spoljnom prometu Zivotinja, proizvoda,
sirovina i otpadaka Zivotinjskog porekla, semena za veStatko osemenjivanje,
oplodenih jajnih ¢éelija za oplodavanje zivotinja, embriona i drugih organizama i
predmeta kojima se moze preneti zarazna bolest, hrane za Zivotinje i komponenti za
proizvodnju hrane za zivotinje; registraciju i kontrolu rada objekata za proizvodnju
namirnica zivotinjskog porekla (klanice, mlekare i dr.); kontrolu objekata za
proizvodnju hrane za Zivotinje i neSkodljivo uklanjanje leSeva i otpadaka Zivotinjskog
porekla, kao i objekata za njihovu preradu; kontrolu proizvodnje i unutradnji i
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spoljni promet lekova i bioloskih sredstava za upotrebu u veterini, kao i druge
poslove odredene zakonom.

Uprava za zastitu bilja, kao organ uprave u sastavu Ministarstva
poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede, obavlja poslove drZzavne uprave i stru¢ne
poslove koji se odnose na: zastitu bilja od zaraznih bolesti i StetoCina; kontrolu
sredstava za zastitu bilja i dubriva u proizvodnji, unutraSnjem i spoljnom prometu;
kontrolu primene sredstava za zastitu bilja; proizvodnju i registraciju sredstava za
zastitu bilja i ishranu bilja; fitosanitarni nadzor i inspekciju u unutradnjem i spoljnom
prometu bilja, semena i sadnog materijala, kao i druge poslove odredene zakonom.

Republicka direkcija za vode, kao organ uprave u sastavu Ministarstva
poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede, obavlja poslove drzavne uprave i stru¢ne
poslove koji se odnose na: politiku vodoprivrede; visenamensko koriS¢enje voda;
vodosnabdevanje, izuzev distribucije vode; zastitu od voda; sprovodenje mera zastite
voda i plansku racionalizaciju potroSnje vode; uredenje vodnih rezima; pracenje i
odrzavanje rezima voda koji €ine i presecaju granicu Republike Srbije, kao i druge
poslove odredene zakonom.

Uprava za Sume, kao organ uprave u sastavu Ministarstva
poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede, obavlja poslove drZzavne uprave i stru¢ne
poslove koji se odnose na: politiku Sumarstva; oGuvanje Suma; unapredenije i koris¢enje
Suma i divljaci; sprovodenje mera zastite Suma i divljaci; kontrolu semena i sadnog
materijala u Sumarstvu, kao i druge poslove odredene zakonom.

Clan 10.

Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja obavlja poslove drzavne
uprave koji se odnose na: privredu i privredni razvoj; ravnomerni regionalni razvoj;
poloZaj privrednih drustava i drugih oblika poslovanja; povezivanje privrednih
druStava i drugih oblika organizovanja za obavljanje delatnosti; upotrebu naziva
Republike Srbije u poslovnom imenu privrednog drustva; poslovno i finansijsko
restrukturiranje privrednih drustava i drugih oblika poslovanja; privatizaciju; steca;j;
standardizaciju; tehni¢ke propise; akreditaciju; mere i dragocene metale; strukturno
prilagodavanje privrede; utvrdivanje industrijske politike; predlaganje mera ekonomske
politike za rast industrijske proizvodnje u celini i po pojedinim granama; predlaganje
mera za podsticanje investicionih ulaganja; podsticanje razvoja privrede i nedovoljno
razvijenih podrucja; predlaganje mera ekonomske politike za razvoj malih i srednjih
preduzeca i preduzetnika; koordinaciju poslova u vezi s procenom vrednosti kapitala;
osiguranje bankarskih kredita za razvoj malih i srednjin preduzec¢a i preduzetnika;
kreditiranje i osiguranje izvoznih poslova i investicija u inostranstvu; koordinaciju
poslova u vezi sa vlasni¢kim povezivanjem privrednih drudtava sa strateSkim
inostranim  investitorima; pripremu propisa u oblasti privrednih drudtava i
preduzetnidtva, privatizacije, ste€aja, standardizacije, tehnickih propisa, akreditacije,
mera i dragocenih metala, kao i drugih propisa koji se odnose na reforme privrede;
uticaj mera ekonomske politike na kretanje industrijske proizvodnje u celini i po
pojedinim granama.

Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja obavlja poslove drzavne
uprave koji se odnose na: unapredenje ekonomskih odnosa sa inostranstvom;
predlaganje i sprovodenje mera u oblasti ekonomskih odnosa sa inostranstvom;
zakljucivanje i pracenje primene medunarodnih trgovinskih ugovora; politiku i rezim
spoljne trgovine; spoljnu trgovinu naoruzanjem, vojnom opremom i robom dvostruke
namene (kontrolisanom robom); strana ulaganja; propise u oblasti koncesija; pracenje
aktivnosti domacih privredninh subjekata u inostranstvu; unapredenje i pracenje
ekonomske bilateralne i regionalne saradnje; pracenje saradnje organa Republike
Srbije s medunarodnim ekonomskim organizacijama i agencijama Organizacije
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ujedinjenih nacija; delegiranje diplomata zaduzenih za ekonomsku saradnju u
diplomatsko-konzularna predstavnistva Republike Srbije.

Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja obavlja i poslove drzavne
uprave koji se odnose na: integralno planiranje razvoja turizma; zastitu, rezervaciju i
odrZivo koriscenje turistickih prostora; prostorno organizovanje i koordinaciju aktivnosti
na unapredenju razvoja turizma; promociju turizma; istrazivanje turistickog trzista i
razvoj turistickih informacionih sistema; podsticanje razvoja turizma; obezbedivanje
materijalnih i drugih uslova za razvoj i promociju turizma; obavljanje nauti¢ke delatnosti;
kategorizaciju marina; obavljanje delatnosti i pruzanje usluga na javnim skijalistima;
usluge turistickih vodi¢a i turistickih animatora; ostale turisticke i druge usluge,
ispekcijski nadzor u oblasti turizma.

Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja obavlja i poslove drzavne
uprave koji se odnose i na: zapoS$ljavanje u zemlji i inostranstvu i materijalno
obezbedenje za slu€aj privremene nezaposlenosti; zapo$ljavanje invalida;
evidencije u oblasti rada i zaposljavanja; zaklju¢ivanje opstih ugovora o zapoSljavanju
sa inostranim poslodavcima i njihovim asocijacijama; pracenje kretanja na domacem i
inostranom trziStu rada; aktivne i pasivne mere na trziStu rada; prikupljanje, obradu i
objaviljivanje podataka i informacija o zapoSljavanju, nezaposlenosti u zemlji i
zaposljavanju gradana u inostranstvu; pracenje spoljnin migracija; utvrdivanje
jedinstvenih standarda i kodeksa Sifara za vodenje evidencija u oblasti rada, kao i
druge poslove odredene zakonom.

Direkcija za mere i dragocene metale, kao organ uprave u sastavu
Ministarstva ekonomije i regionalnog razvoja, obavlja stru¢ne poslove i poslove
drzavne uprave koji se odnose na: kontrolu mera i dragocenih metala; zakonske
merne jedinice; etalone; merila, kao i druge poslove koji su odredeni zakonom kojim
se ureduje metrologija i drugim zakonima.

Clan 11.

Ministarstvo rudarstva i energetike obavlja poslove drzavne uprave koji
se odnose na: rudarstvo; energetiku; energetski bilans Republike Srbije; naftnu i
gasnu privredu; bezbedan cevovodni transport gasovitih i te€nih ugljovodonika;
nuklearna energetska postrojenja €ija je namena proizvodnja elekiricne odnosno
toplotne energije, proizvodnju, kori§éenje i odlaganje radioaktivnih materijala u tim
objektima; izradu bilansa mineralnih sirovina; geolos$ka istrazivanja koja se odnose na
eksploataciju mineralnih sirovina, osim za podzemne vode; izradu godisnjih i
srednjoro¢nih programa detaljnih istraznih radova u oblasti geoloskih istrazivanja
koja se odnose na eksploataciju mineralnih sirovina i obezbedivanje materijalnih i
drugih uslova za realizaciju tih programa; preduzimanje mera radi obezbedivanja
uslova za funkcionisanje javnih preduzec¢a u oblastima za koje je ministarstvo
obrazovano; nadzor u oblastima iz delokruga ministarstva, kao i druge poslove
odredene zakonom.

Clan 12.

Ministarstvo za infrastrukturu obavlja poslove drzavne uprave u oblasti
zeleznickog, drumskog, vodnog i vazdusnog saobracaja, koji se odnose na: uredenje i
obezbedenje saobrac¢ajnog sistema; unutrasnji i medunarodni prevoz i intermodalni
transport; uredenje i bezbednost tehni¢ko-tehnoloSkog sistema saobraéaja; obligacione
i svojinskopravne odnose; inspekcijski nadzor, izuzev inspekcijskog nadzora u oblasti
vazdusnog saobracaja; strategiju razvoja saobracaja, planove razvoja i planove
vezane za organizaciju saobracajnog sistema i organizaciju prevoza; izdavanje
upotrebne dozvole za saobracajni objekat i infrastrukturu; organizovanje finansijske i
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tehnicke kontrole; medunarodne poslove u oblasti saobracaja; mere za podsticanje
istrazivanja i razvoja u oblasti saobracaja.

Ministarstvo za infrastrukturu obavlja i poslove drzavne uprave koji se
odnose na: prostorno planiranje i urbanizam; utvrdivanje uslova za izgradnju objekata;
uredivanje stambenih odnosa i stambenog poslovanja; gradevinarstvo; gradevinsko
zemljiSte; poslove inZzenjerske geodezije, kao i druge poslove odredene zakonom.

Clan 13.

Ministarstvo za telekomunikacije i informaticko druStvo obavlja
poslove drzavne uprave u oblasti telekomunikacija i informatikog drustva koji se
odnose na: postanski i telekomunikacioni saobra¢aj medunarodni telekomunikacioni i
postanski saobracaj; uredenje i bezbednost tehni¢ko-tehnoloSkog sistema
telekomunikacionog i postanskog saobracaja; inspekcijski nadzor; strategiju razvoja
telekomunikacionog i postanskog saobracaja; izdavanje upotrebne dozvole za
telekomunikacione objekte i infrastrukturu; organizovanje finansijske i tehni¢ke kontrole;
medunarodne poslove u oblasti poStanskog saobracéaja i telekomunikacija; mere za
podsticanje istrazivanja i razvoja u oblasti poStanskog saobracaja i telekomunikacija;
utvrdivanje predloga plana namene radio frekvencijskih opsega i dono$enje plana
raspodele radio frekvencija; odlucivanje o broju i rokovima, odnosno periodu na koji se
izdaje licenca za javne telekomunikacione mreze, odnosno za usluge za koje se
moze izdati ograni¢en broj dozvola, kao i 0 minimalnim uslovima za izdavanje tih
dozvola; utvrdivanje liste osnovnih usluga (univerzalni servis) koje treba da pruze
operatori javnih fiksnih telekomunikacionih mreza; mere radi spreCavanja
unakrsnog vlasnistva ili drugih oblika povezivanja izmedu telekomunikacionih
operatera da bi se zabranilo i sprecilo stvaranje dominantnog poloZaja i obezbedila
slobodna konkurencija; utvrdivanje politike i strategije izgradnje informacionog drustva;
pripremu zakona, drugih propisa, standarda i mera u oblasti elekironskog poslovanja;
primenu informatike i interneta; pruzanje informacionih usluga; razvoj i unapredenje
akademske ra¢unarske mreze; koordinaciju u izradi strateSko-razvojnih dokumenata
na nivou Republike Srbije; razvoj i funkcionisanje informacione infrastrukture, kao i
druge poslove odredene zakonom.

Clan 14.

Ministarstvo trgovine i usluga obavlja poslove drzavne uprave koji se
odnose na: funkcionisanje trzista; strategiju i politiku razvoja trgovine; unutrasnju
trgovinu; promet robe i usluga; pracenje ukupnih trgovinskih tokova i predlaganje
odgovarajucih mera; predlaganje sistemskih reSenja i propisa u oblasti posebnih
dazbina pri uvozu poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda; iniciranje mera
prilagodavanja propisa i mera ekonomske politike iz oblasti carinskog i vancarinskog
poslovanja; kontrolu kvaliteta industrijsko-neprehrambenih proizvoda u proizvodniji i
prometu i kontrolu usluga; kontrolu merila i mernih jedinica, upotrebe robnih i
usluznih zigova, znaka kvaliteta i oznake porekla proizvoda; snabdevenost trzista i
cene; spre¢avanje monopolskog delovanja i nelojalne konkurencije; zastitu potroSaca;
osnivanje i rad robnih berzi i berzanskih posrednika; inspekcijski nadzor u oblasti
trgovine, kao i druge poslove odredene zakonom.

Republicka direkcija za robne rezerve, kao organ uprave u sastavu
Ministarstva trgovine i usluga, obavlja poslove drzavne uprave i stru¢ne poslove Kkoji
se odnose na: organizaciju sistema robnih rezervi; obrazovanje, smestaj, Cuvanje i
obnavljanje republickih robnih rezervi; utvrdivanje obima, strukture i kvaliteta bilansa
robnih rezervi; upravljanje tokovima koli¢ina sa ciliem odrzavanja rezervi na nivou
neophodnog minimuma; izgradnju skladiSnih kapaciteta za potrebe republi¢kih robnih
rezervi; materijalno-finansijsko i evidenciono poslovanje robnim rezervama, kao i druge
poslove odredene zakonom.



-8-

Clan 15.

Ministarstvo rada i socijalne politike obavlja poslove drzavne uprave koji
se odnose na: sistem u oblasti radnih odnosa i prava iz rada u svim oblicima rada
izuzev u drzavnim organima; zarade i ostala primanja iz radnog odnosa i plate u
javnom sektoru izuzev u drzavnim organima; bezbednost i zdravlje na radu;
inspekcijski nadzor u oblasti radnih odnosa i bezbednosti i zdravlja na radu sindikalno
organizovanje; $trajk; ostvarivanje prava iz radnog odnosa radnika privremeno
zaposlenih u inostranstvu; zastitu gradana zaposlenih u inostranstvu; saradnju s
medunarodnim organizacijama u oblasti rada i zapoS$ljavanja; medunarodne
konvencije u oblasti rada, bezbednosti i zdravlja na radu i socijalnog osiguranja u
oblasti zapoS$ljavanja; ravnopravnost polova; sistem socijalne zastite; sistem
porodi¢nopravne zastite; brak; planiranje porodice, porodicu i decu; sistem penzijskog
i invalidskog osiguranja; socijalno osiguranje i zaStitu vojnih osiguranika;
ucestvovanje u pripremi, zaklju¢ivanju i primeni medunarodnih ugovora o socijalnom
osiguranju; boracko-invalidsku zastitu, zastitu civilnih invalida rata i ¢lanova porodica
lica na obaveznoj vojnoj sluzbi; negovanje tradicija oslobodilackih ratova Srbije;
zastitu spomenika i spomen-obelezja oslobodilackih ratova Srbije, vojnih grobova i
grobalja boraca, u zemlji i inostranstvu; boracko-invalidske i invalidske organizacije i
udruzenja, kao i druge poslove odredene zakonom.

Inspektorat za rad, kao organ uprave u sastavu Ministarstva rada i
socijalne politike, obavlja inspekcijske poslove i s njima povezane stru¢ne poslove u
oblasti radnih odnosa i bezbednosti i zdravlja na radu koji se odnose na: redovni i
kontrolni nadzor; uvidaj smrtnih, teSkih i kolektivnih povreda na radu; utvrdivanje
ispunjenosti propisanih uslova u oblasti bezbednosti i zdravlja na radu, pre pocetka
obavljanja delatnosti poslodavca, kao i druge poslove odredene zakonom.

Clan 16.

Ministarstvo nauke obavlja poslove drzavne uprave koji se odnose na:
sistem, razvoj i unapredenje naucnoistrazivacke delatnosti u funkciji naucnog,
tehnoloskog i privrednog razvoja; utvrdivanje i realizaciju politike i strategije
naucnog i tehnoloSkog razvoja; utvrdivanje i realizaciju programa naucnih, tehnoloskih i
razvojnih istraZivanja; usavrSavanje kadrova za naucnoistrazivacki rad; utvrdivanje i
realizaciju inovacione politike; podsticanje tehnopreduzetnistva, transfera znanja i
tehnologija u privredu; razvoj i unapredenje inovacionog sistema u Republici
Srbiji; razvoj funkcionisanja sistema nau¢no-tehnoloskih informacija i programa razvoja
naucno-tehnoloSke infrastrukture; istrazivanje u oblasti nuklearne energije; sigurnost
nuklearnih objekata; proizvodnju i odlaganje radioaktivnog materijala, izuzev u
nuklearnim energetskim postrojenjima, kao i druge poslove odredene zakonom.

Clan 17.

Ministarstvo zastite Zivotne sredine obavlja poslove drzavne uprave
koji se odnose na: sistem zastite i odrzivog kori§éenja prirodnih bogatstava, odnosno
resursa (vazduha, voda, zemlji§ta, mineralnih sirovina, Suma, riba, divljih biljnih i
zZivotinjskih vrsta), izradu strateSkih dokumenata, planova i programa istrazivanja u
oblasti odrzivog koriS¢enja prirodnih bogatstava i obnovljivih izvora energije; izradu
bilansa rezervi podzemnih voda, normativa i standarda za izradu geolodkih karata;
izradu programa istraznih radova u oblasti osnovnih geoloskih istrazivanja koja se
odnose na odrzivo koridCenje resursa, a za podzemne vode i detaljnih istraznih
radova; obezbedivanje materijalnih i drugih uslova za realizaciju tih programa; sistem
zastite i unapredenja Zivotne sredine; osnove zastite zivotne sredine; zastitu prirode;
zastitu ozonskog omotaca; pracenje klimatskih promena; prekograni¢no zagadenje
vazduha i vode; utvrdivanje i sprovodenje zastite prirodnih celina od znacaja za
Republiku Srbiju; utvrdivanje uslova zastite Zivotne sredine u planiranju prostora i
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izgradnji objekata; ranu najavu akcidenata; zastitu od buke i vibracija; zastitu od
jonizujuceg i nejonizujuéeg zracenja; proizvodnju, promet otrova i drugih opasnih
materija, izuzev droga i prekursora; upravljanje hemikalijama; upravljanje otpadom,
izuzev radioaktivnim otpadom; odobravanje prekograniénog prometa otpada i
zasticenih biljnih i Zivotinjskih vrsta; inspekcijski nadzor u oblasti odrzivog kori§éenja
prirodnih bogatstava i za$tite Zivotne sredine i u drugim navedenim oblastima;
ekoloski inspekcijski nadzor na granici, kao i druge poslove odredene zakonom.

Agencija za zastitu zivotne sredine, kao organ u sastavu Ministarstva
zastite Zivotne sredine, sa svojstvom pravnog lica, obavlja struéne poslove koji se
odnose na: razvoj, uskladivanje i vodenje nacionalnog informacionog sistema zastite
zivotne sredine (prac¢enje stanja Cinilaca zivotne sredine, katastar zagadivaca i dr.);
prikupljanje i objedinjavanje podataka o zivotnoj sredini, njihovu obradu i izradu
izveStaja o stanju Zivotne sredine i sprovodenju politike zastite Zivotne sredine;
razvoj postupaka za obradu podataka o zivotnoj sredini i njihovu procenu; vodenje
podataka o najboljim dostupnim tehnikama i praksama i njihovoj primeni u oblasti
zastite zivotne sredine; saradnju sa Evropskom agencijom za zastitu Zivotne sredine
(EEA) i Evropskom mrezom za informacije i posmatranje (EIONET), kao i druge
poslove odredene zakonom.

Clan 18.

Ministarstvo prosvete obavlja poslove drzavne uprave koji se odnose na:
istrazivanje, planiranje i razvoj predskolskog, osnovnog, srednjeg, viSeg i visokog
obrazovanja i uceniCkog i studentskog standarda; dopunsko obrazovanje dece
domacih drzavljana u inostranstvu; upravni nadzor u predSkolskom, osnovnom,
srednjem, viSem i visokom obrazovanju i u¢enickom i studentskom standardu; stru¢no-
pedagoski nadzor u predskolskom, osnovnom i srednjem obrazovanju i u€eni¢kom
standardu; nadzor nad stru¢nim radom u viSem obrazovanju; organizaciju,
vrednovanje rada i nadzor nad struénim usavrSavanjem zaposlenih u prosveti;
nostrifikaciju i ekvivalenciju javnih isprava steCenih u inostranstvu; unapredenje
drustvene brige o obdarenim uc€enicima i studentima; unapredenje drustvene brige o
ucenicima i studentima sa posebnim potrebama; omladinu, kao i druge poslove
odredene zakonom.

Clan 19.

Ministarstvo omladine i sporta obavlja poslove drzavne uprave koje se
odnose na: sprovodenje nacionalne politike i nacionalne strategije za mlade i na
akcione planove i programe; podsticanje mladih da se organizuju i udruzuju i da
u€estvuju u drudtvenim tokovima; zastitu interesa mladih i pomo¢ mladima da ostvare
te interese; davanje saveta mladima i poduc¢avanje mladih vezano za zaposljavanje i
volonterski rad; saradnju sa omladinskim organizacijama i udruzenjima pri
organizovanju medunarodnih omladinskih manifestacija i skupova u Republici Srbiji;
pomo¢ omladinskim organizacijama i udruzenjima u njihovom radu i promovisanje
omladinskih organizacija i udruzenja; omoguéavanje omladinskim organizacijama i
udruzenjima iz Republike Srbije da ucestvuju na skupovima i manifestacijama za
mlade u inostranstvu; podsticanje i ostvarivanje medunarodne saradnje koja se
odnosi na omladinu; prac¢enje i procenu mesta i uloge mladih u Republici Srbiji; sport,
fizicku kulturu, izgradnju sportskih objekata i infrastrukture; ostvarivanje prava stranih
sportista i sportskih organizacija i saveza u Republici Srbiji, kao i druge poslove
odredene zakonom.

Clan 20.

Ministarstvo kulture obavlja poslove drzavne uprave koji se odnose na:
razvoj i unapredenje kulture i umetnickog stvaralastva; pracenje i istraZivanje u
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oblasti kulture; obezbedivanje materijalne osnove za delatnosti kulture; razvoj i
unapredenje knjizevnog, prevodilackog, muzi¢kog i scenskog stvaralastva, likovnih i
primenjenih umetnosti i dizajna, fiimskog i stvaralastva u oblasti drugih audio-
vizuelnih medija; zastitu kulturnih dobara; bibliotecku, izdavacku, kinematografsku i
muzi¢ko-scensku delatnost; zaduZzbine, fondacije i fondove; sistem javnog informisanja;
delatnost stranih informativnih ustanova, stranih sredstava javnog informisanja,
dopisnistava i dopisnika u Republici Srbiji; registraciju stranih informativnih ustanova i
pruzanje pomoci u radu stranim novinarima i dopisnicima; saradnju u oblasti za&tite
kulturne bastine, kulturnog stvaralastva i informisanja na jeziku i pismu pripadnika
srpskog naroda u regionu; osnivanje i razvoj kulturno-informativnih centara u
inostranstvu, kao i druge poslove odredene zakonom.

Clan 21.

Ministarstvo zdravlja obavlja poslove drzavne uprave koji se odnose na:
sistem zdravstvene zastite; sistem obaveznog zdravstvenog osiguranja, drugih oblika
zdravstvenog osiguranja i doprinosa za zdravstveno osiguranje; blize uredivanje prava
iz zdravstvenog osiguranja; u€estvovanje u pripremi i sprovodenju medunarodnih
sporazuma o obaveznom socijalnom osiguranju; sadrzaj zdravstvene zastite,
oCuvanje i unapredenje zdravlja gradana i pracenje zdravstvenog stanja i
zdravstvenih potreba stanovniStva; organizaciju zdravstvene zastite; struéno
usavrSavanje i specijalizaciju zdravstvenih radnika; zdravstvenu inspekciju;
organizaciju nadzora nad struénim radom zdravstvene sluzbe; obezbedivanje
zdravstvene zastite iz javnih prihoda; zdravstvenu zastitu stranaca; evidencije u
oblasti zdravstva; uslove za uzimanje i presadivanje delova ljudskog tela; proizvodnju i
promet lekova, medicinskih sredstava i pomoc¢nih lekovitih sredstava i inspekcijske
poslove u tim oblastima; proizvodnju i promet opojnih droga i prekursora nedozvoljenih
droga; iskopavanje i prenoSenje umrlih lica u zemlji, prenoSenje umrlih lica iz
inostranstva u zemlju i iz zemlje u inostranstvo; sanitarnu inspekciju; zdravstveni i
sanitarni nadzor u oblasti zastite stanovniStva od zaraznih i nezaraznih bolesti,
zdravstvene ispravnosti zivotnih namirnica i predmeta opsSte upotrebe u proizvodnji i
prometu, javnog snabdevanja stanovniStva higijenski ispravnom vodom za piée i
drugim oblastima odredenim zakonom; kontrolu sanitarno-higijenskog stanja
objekata pod sanitarnim nadzorom i sredstava javnog saobracaja; sanitarni nadzor
nad licima koja su zakonom stavljena pod zdravstveni nadzor, kao i nadzor nad
postrojenjima, uredajima i opremom koja se koristi radi obavljanja delatnosti pod
sanitarnim nadzorom; utvrdivanje sanitarno-higijenskih i zdravstvenih uslova objekata
pod sanitarnim nadzorom u postupcima izgradnje ili rekonstrukcije i redovnu kontrolu
nad tim objektima; sanitarni nadzor na drzavnoj granici, kao i druge poslove odredene
zakonom.

Clan 22.

Ministarstvo za dijasporu obavlja poslove drzavne uprave koji se
odnose na: polozaj drzavljana Republike Srbije koji Zive izvan Republike Srbije;
poboljSanje uslova za ostvarenje birackog prava drzavljana Republike Srbije koji zive
u inostranstvu; poboljSanje veza iseljenika, lica srpskog porekla i drzavljana
Republike Srbije koji Zive u inostranstvu i njihovih organizacija s Republikom Srbijom;
stvaranje uslova za uklju€ivanje iseljenika, lica srpskog porekla i drzavljana Republike
Srbije koji zive u inostranstvu u politicki, ekonomski i kulturni Zivot Republike Srbije i
njihov povratak u Republiku Srbiju, kao i druge poslove odredene zakonom.

Clan 23.

Ministarstvo vera obavlja poslove drzavne uprave koji se odnose na:
afirmaciju i razvoj slobode veroispovedanja; saradnju drzave sa srpskom
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pravoslavhom crkvom, ostalim crkvama i verskim zajednicama i unapredenje
njihovog poloZaja u drustvu; afirmisanje verskih osnova i sadrzaja srpskog nacionalnog
identiteta; zastitu verskih komponenata u kulturnom i etni¢kom identitetu nacionalnih
manijina; saradnju drzave sa eparhijama srpske pravoslavne crkve u inostranstvu
i pomo¢ u o€uvanju i razvoju duhovne, nacionalne i kulturne samobitnosti srpskog
naroda izvan Republike Srbije; razvoj i afirmisanje vrednosti religijske kulture; razvoj
verskog obrazovanja i pomo¢ pri uklju¢ivanju u sistem obrazovanja; nastavni plan i
program verske nastave u osnovnoj i srednjoj $koli i druge poslove u ostvarivanju i
organizovanju verske nastave; pruzanje podrske i pomo¢i u sakralnom graditeljstvu i
u zastiti crkvenog kulturnog nasleda; pruzanje pomoci u zastiti pravnog i drustvenog
polozaja crkava i verskih zajednica, ostvarivanju njihovih zakonom utvrdenih prava,
regulisanju i  poboljSanju  socijalno-materijalnog  poloZzaja  nosilaca  vere
(svestenomonastvo, verski sluzbenici, daci i studenti verskih Skola); vodenje registra
crkava i verskih zajednica, kao i druge poslove odredene zakonom.

Clan 24.

Ministarstvo za Kosovo i Metohiju obavlja poslove drzavne uprave koji
se odnose na: funkcionisanje institucija Republike Srbije na teritoriji Kosova i Metohije;
obrazovanje, zdravstvo, socijalnu politiku, kulturu, infrastrukturu i telekomunikacije u
srpskim podrugjima Kosova i Metohije; delovanje Srpske pravoslavne crkve; obnovu
duhovnog i kulturnog nasleda; finansijsku, pravnu, tehni¢ku i kadrovsku pomoé u
svim oblastima znacajnim za Srbe i druge nealbanske zajednice na teritoriji Kosova
i Metohije; saradnju s Komesarijatom za izbeglice u delu koji se odnosi na interno
raseljena lica sa Kosova i Metohije; formulisanje predloga zakona kojim se ureduje
sustinska autonomija Kosova i Metohije; saradnju s civiinom i vojnom misijom
Ujedinjenih nacija na Kosovu i Metohiji (UNMIK i KFOR); predlaganje Vladi novog
Drzavnog pregovarackog tima koji je zaduzen za sve medunarodne aktivnosti oko
nastavka pregovora o reSenju buduéeg statusa Kosova i Metohije; rukovodenje
aktivnostima Drzavnog pregovarackog tima; odrzavanje stalnih medunarodnih
kontakata sa ucesnicima u medunarodnom pregovarackom procesu o odredivanju
buduceg statusa Kosova i Metohije, kao i druge poslove odredene zakonom.

Clan 25.

Ministarstva u okviru svog delokruga ostvaruju medunarodnu saradnju i
staraju se o njenom unapredenju i obezbeduju uskladivanje propisa sa pravom
Evropske unije.

Clan 26.

Ministarstva u okviru svog delokruga obavljaju sledec¢e poslove drzavne
uprave koji se odnose na zaklju€ivanje i primenu medunarodnih ugovora: predlazu
pokretanje postupka za vodenje pregovora i zaklju€ivanje medunarodnih ugovora s
drugim drZzavama i medunarodnim organizacijama, predlazu teme i platforme za
pregovore i predlazu sastav delegacije u pregovorima; pripremaju nacrte
medunarodnih ugovora i obavljaju poslove za delegacije koje vode pregovore za
njihovo zakljucivanje; podnose Vladi izveStaj o toku pregovora; pripremaju nacrte
zakona o ratifikaciji medunarodnih ugovora; zakljucuju administrativne ugovore za
primenu medunarodnih ugovora, na osnovu ovlad¢enja sadrzanih u njima;
primenjuju ratifikovane medunarodne ugovore i zaklju¢ene administrativhe
ugovore.

Clan 27.

Ministarstva u okviru svog delokruga obavljaju poslove drzavne uprave
koji se odnose na pripremu tehnickih propisa.



-12-

lll. POSEBNE ORGANIZACIJE

Clan 28.
Posebne organizacije jesu:

—_
~

Republicki sekretarijat za zakonodavstvo;

2) Republicki zavod za razvoj;

3) Republicki zavod za statistiku;

4) Republicki hidrometeoroloski zavod;

5) Republicki geodetski zavod;

6) Republicka direkcija za imovinu Republike Srbije;

7) Republicki zavod za informatiku i internet;

8) Agencija za razvoj infrastrukture lokalne samouprave;

©
~

Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza;
Centar za razminiranje;

Zavod za intelektualnu svojinu;

Direkcija za unutrasnje plovne puteve ,Plovput";
Geomagnetski zavod;

Zavod za socijalno osiguranje.

—_ -
A ON=2 O
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Clan 29.

Republicki sekretarijat za zakonodavstvo obavlja struéne poslove koji
se odnose na: izgradivanje, pracenje i unapredenje pravnog sistema; obezbedivanje
usaglasenosti propisa i opstih akata u pravnom sistemu u postupku njihnovog donoSenja
i staranje o njihovoj normativno-tehnickoj i jezi¢koj valjanosti; nadzor nad
objavljivanjem i staranje o objavljivanju propisa i drugih akata Vlade, ministarstava i
drugih organa i organizacija za koje je to zakonom odredeno, kao i druge poslove
odredene zakonom.

Republicki sekretarijat za zakonodavstvo priprema propise koji se
odnose na: izbore za republicke organe, drzavne simbole, sluzbenu upotrebu jezika i
pisama, organizaciju i nacin rada Vlade, sistem drzavne uprave i organizaciju i rad
ministarstava i posebnih organizacija, radne odnose u drzavnim organima, kao i druge
propise koji ne spadaju u delokrug ministarstava.

Clan 30.

Republi¢ki zavod za razvoj obavlja stru¢ne poslove koji se odnose na:
drustveno-ekonomski razvoj Republike Srbije i razvojnu ekonomsku politiku Republike
Srbije; strategiju i politiku regionalnog razvoja; funkcionisanje i dogradnju sistema
privrednog, socijalnog, regionalnog i odrzivog razvoja; okvire, kriterijume i pravce
strukturnog prilagodavanja privrede i prestrukturiranja preduzeéa; izradu analiza
privrednog, socijalnog i regionalnog razvoja; demografski razvoj; koordiniranje i
usmeravanje regionalnog razvoja; izradu posebnih regionalnih programa; razvoj
sistema podsticaja za ulaganje u nedovoljno razvijena podrucja i ravnomerni regionalni
razvoj; okvire, kriterijume i pravce usmeravanja sredstava za regionalni razvoj;
pripremu i ocenu opravdanosti razvojnih i investicionih programa koji su od interesa za
Republiku Srbiju; procene osnovnih ekonomskih proporcija i bilansa; simuliranje,
testiranje i ocenu efekata ekonomskih i razvojnih mera i institucionalnih promena;
razvoj i unapredenje metodologije analiza i planiranja razvoja i primenu
metodoloskih instrumenata; projektovanje baza podataka i razvoj informacionih sistema
u funkciji ekonomskih analiza, kao i druge poslove odredene zakonom.
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Clan 31.

Republi¢ki zavod za statistiku obavlja stru¢ne poslove koji se odnose na:
donoSenje programa, organizaciju i sprovodenje statistickih istrazivanja, odnosno
izradu metodologije, prikupljanje, obradu, statisticku analizu i objavljivanje
statistickih podataka; pripremu i dono8enje jedinstvenih statistickih standarda;
razvoj, odrzavanje i koriS¢enje republickih administrativnih i statistickin registara;
formiranje i odrzavanje sistema nacionalnih racuna; saradnju i struénu
koordinaciju sa organima i organizacijama ovlas¢enim za vrSenje statistiCkih
istrazivanja; saradnju sa medunarodnim organizacijama radi standardizacije i
obezbedivanja uporedivosti podataka; obradu podataka radi utvrdivanja rezultata
izbora i referenduma na republic¢kom nivou, kao i druge poslove odredene zakonom.

Clan 32.

Republicki hidrometeoroloski zavod obavlja struéne poslove koji se
odnose na: meteorolo$ki, meteoroloSko-radarski, agrometeorolo$ki i hidroloski
osmatracki i analiticko-prognosticki sistem; sistematska meteoroloska, klimatoloska,
agrometeoroloSka i hidrolodka merenja i osmatranja i sprovodenje propisanih i
usaglasSenih programa za kontrolu kvaliteta vazduha, povrsinskih voda i podzemnih
voda prve izdani i padavina; banku osmotrenih i izmerenih hidroloskih i meteoroloskih
podataka; pracenje, analiziranje i prognoziranje stanja i promena vremena, klime i
voda, ukljucujuéi kvalitet vazduha i voda; razvoj metoda, operativno osmatranje i
najavu pojava nepogoda u atmosferi i hidrosferi; utvrdivanje stepena gradoopasnosti
i delovanje na gradonosne oblake, ukljuéuju¢i i druge vidove vestackog uticaja na
vreme; istrazivanje procesa u atmosferi i hidrosferi i razvoj metoda i modela za
prognozu vremena, klime i voda; modifikaciju vremena; izradu predloga za kori§¢enje
energetskog potencijala Sunca i vetra; hidrometeoroloSku podrSku recnoj plovidbi;
ostvarivanje i Guvanje etalona i bazdarenje meteoroloskih i hidroloskih instrumenata;
saradnju u oblasti medunarodnih hidroloSkih i meteorolo$kih informacionih sistema;
izvrSavanje medunarodnih obaveza u domenu meteorologije i hidrologije, kao i druge
poslove odredene zakonom.

Clan 33.

Republicki geodetski zavod obavlja struéne poslove i poslove drzavne
uprave koji se odnose na: drzavni premer i katastar i upis prava na
nepokretnostima i njihovu obnovu i odrzavanje; izradu osnovne drzavne Kkarte;
odrzavanje registra prostornih jedinica; utvrdivanje kucnih brojeva, oznacavanje
zgrada brojevima i oznaCavanje naziva naseljenih mesta, ulica i trgova; vodenje registra
kuénih brojeva, ulica i trgova; bonitiranje zemljista; utvrdivanje katastarskog prihoda;
uredenje zemljiSta putem komasacije; povezivanje geodetskih mreza i razmenu
geodetskih i kartografskih podataka sa susednim drzavama; izradu i razvoj
geodetskog informacionog sistema; vodenje arhiva tehnicke dokumentacije drzavnog
premera, planova i karata, kao i druge poslove odredene zakonom.

Nadzor nad radom Republickog geodetskog zavoda vrsi Ministarstvo za
infrastrukturu.

Clan 34.

Republicka direkcija za imovinu Republike Srbije vodi jedinstvenu
evidenciju o nepokretnostima i zbirnu evidenciju pokretnih stvari (po vrsti i vrednosti) u
drzavnoj svojini i obavlja struéne poslove i poslove drzavne uprave koji se odnose na:
pribavljanje, otudenje, davanje na koriS¢enje, odnosno u zakup nepokretnosti u
drzavnoj svojini; sprovodenje mera zastite drZzavne imovine putem inspekcijskog
nadzora; vodenje upravnog postupka radi utvrdivanja postojanja i vazenja pravnog
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osnova za koriS¢enje drzavne imovine; upravljanje sredstvima u drzavnoj svojini
(odrzavanje, osiguranje); rasporedivanje na kori§éenje stambenih zgrada, odnosno
stanova i poslovnih prostorija; ¢uvanje i evidenciju poklona u drZzavnoj svojini;
uknjizbu drzavne svojine na nepokretnostima; staranje o naplati zakupnine, kao i
druge poslove odredene zakonom.

Clan 35.

Republicki zavod za informatiku i internet obavlja stru¢ne poslove i
poslove drzavne uprave koji se odnose na: unapredenje, razvoj i funkcionisanje
informacionog sistema drZavnih organa, lokalne samouprave i javnih sluzbi; primenu i
kori¢enje interneta u radu drzavnih organa, lokalne samouprave i javnih sluzbi; zastitu
podataka; razvoj i primenu standarda u uvodenju informacionih tehnologija u
drzavnim organima, kao i druge poslove odredene zakonom.

Nadzor nad radom Republickog zavoda za informatiku i internet vrSi
Ministarstvo za telekomunikacije i informati¢ko drustvo.

Clan 36.

Agencija za razvoj infrastrukture lokalne samouprave obavlja stru¢ne
poslove koji se odnose na: podsticanje razvoja i unapredenje infrastrukture jedinica
lokalne samouprave (opstina, gradova i grada Beograda) neposrednim povezivanjem
banaka, finansijskin organizacija, predstavnika nadleznih organa drugih drzava,
gradova i opstina, kao i drugih razvojnih organizacija i davalaca sredstava donacija,
odnosno sredstava kredita, s jedne strane, i jedinica lokalne samouprave koje Agenciji
podnesu projekte za razvoj infrastrukture s druge strane (posredovanje u
pronalazenju izvora finansiranja infrastrukturnih projekata); pruzanje stru¢ne
pomocCi u pripremi, izradi i izvodenju infrastrukturnih projekata; preduzimanje
aktivnosti kojima se povecava uceSée domacih banaka i medunarodnih finansijskih
institucija u kreditiranju infrastrukture jedinica lokalne samouprave radi obezbedivanja
uslova za razvoj domaceg trziSta kredita, a narocito povoljnih kredita radi finansiranja
infrastrukturnih projekata; uskladivanje aktivnosti sa drugim nadleznim organima i
organizacijama kojima se doprinosi obezbedivanju uslova za razvoj i unapredenje
polozaja i rada javnih preduzeca u uslovima trziSne ekonomije a koje osnivaju jedinice
lokalne samouprave, kao i druge poslove odredene zakonom.

Agencija za razvoj infrastrukture lokalne samouprave ima svojstvo
pravnog lica.

Clan 37.

Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza obavlja stru¢ne
poslove koji se odnose na promociju direktnih stranih ulaganja u Republiku Srbiju i koji
obuhvataju: pripremu, razvoj i predstavljanje informacija o razli¢itim poslovnim
mogucnostima i prednostima ulaganja u privredu Republike Srbije; obaveStavanje
stranih ulagac¢a o programima za ulaganja i izvoz i mogucnostima za konkretna
strana ulaganja u odredenim oblastima; pruzanje stru¢ne pomoci stranim ulaga¢ima
u procesu donoSenja odluke o izboru oblasti i lokaliteta za ulaganje; pruzanje pomoci
stranim ulagacima prilikom pribavljanja licenci i dozvola za obavljanje odredenih
delatnosti ili ulaganja pred nadleznim organima i ovlaSéenim organizacijama, ako su
takve dozvole potrebne; organizovanje neposrednih kontakata domacih pravnih i
fiziCkih lica i zainteresovanih stranih ulagada; saradnju sa odgovaraju¢im
institucijama i organizacijama u zemlji i inostranstvu radi povecanja direktnih
stranih ulaganja; stvaranje i azuriranje baze podataka o moguénostima Republike
Srbije u oblasti stranih ulaganja.
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Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza obavlja i struéne poslove
koji se odnose na promociju izvoza i koji obuhvataju: ukazivanje na komparativhe
prednosti Republike Srbije u osnovnim ciljnim sektorima; pruzanje stru¢ne pomoci
pojedinim preduze¢ima u razvoju njihovih izvoznih moguénosti; obavestavanje
izvoznika iz Republike Srbije o potrebama potencijalnih stranih korisnika domacih
proizvoda i usluga i obaveStavanje stranih korisnika o mogucénostima domacih
izvoznika; saradnju sa odgovaraju¢im institucijama i organizaciama u zemlji i
inostranstvu radi povecanja i razvoja izvoza; stvaranje i aZzuriranje baze podataka o
mogucénostima Republike Srbije u oblasti izvoza, kao i druge poslove odredene
zakonom.

Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza ima svojstvo pravnog
lica.

Nadzor nad radom Agencije za strana ulaganja i promociju izvoza vrSi
Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja.

Clan 38.

Centar za razminiranje obavlja struéne poslove u oblasti humanitarnog
razminiranja koji se odnose na: uskladivanje razminiranja u Republici Srbiji; pripremu
propisa iz oblasti razminiranja; prikupljanje, obradivanje i €uvanje podataka i vodenje
evidencija o povr§inama koje su zagadene minama i drugim neeksplodiranim ubojitim
sredstvima, o0 razminiranim povrS§inama, o nastradalima od mina i drugih
neeksplodiranih ubojitih sredstava; opste i tehnicko izvidanje povrSina za koje se
sumnja da su zagadene minama ili drugim neeksplodiranim ubojitim sredstvima;
izradu planova i projekata za razminiranje i prac¢enje njihovog ostvarivanja; izradu
projektnih zadataka za razminiranje; izdavanje odobrenja preduzecima i drugim
organizacijama za obavljanje poslova razminiranja; izdavanje pirotehni¢ke knjizice
licima koja su osposobljena za obavljanje poslova razminiranja; odobravanje planova
izvoda¢a radova za obavljanje razminiranja na odredenoj povrSini i izdavanje
uverenja da je odredena povrSina razminirana, odnosno ocis¢ena od mina i drugih
neeksplodiranih ubojitih sredstava; kontrolu kvaliteta razminiranja; upoznavanje
stanovniS§tva sa opasnostima od mina i drugih neeksplodiranih ubojitih sredstava;
ucesce u obuci lica za obavljanje poslova opsteg i tehnickog izvidanja i razminiranja;
pracenje primene medunarodnih ugovora i standarda u oblasti razminiranja;
ostvarivanje medunarodne saradnje, kao i druge poslove odredene zakonom.

Centar za razminiranje ima svojstvo pravnog lica.

Clan 39.

Zavod za intelektualnu svojinu obavlja struéne poslove i poslove drzavne
uprave koji se odnose na: patent i mali patent, zig, dizajn, oznaku geografskog porekla,
topografiju integrisanog kola, autorsko pravo i srodna prava; primenu medunarodnih
ugovora iz oblasti zastite intelektualne svojine i predstavljanje i zastupanje interesa
Republike Srbije u specijalizovanim medunarodnim organizacijama za za$titu
intelektualne svojine; nadzor nad radom organizacija za kolektivho ostvarivanje
autorskog prava i srodnih prava; razvoj u oblasti zastite intelektualne svojine;
informaciono-obrazovne poslove u oblasti zastite intelektualne svojine, kao i druge
poslove odredene zakonom.

Nadzor nad radom Zavoda za intelektualnu svojinu vr§i Ministarstvo
nauke.
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Clan 40.

Direkcija za unutra$nje plovne puteve ,Plovput" obavlja stru¢ne poslove
i poslove drzavne uprave koji se odnose na: odrzavanje plovnosti u skladu s
propisanom kategorijom plovnog puta; obeleZavanje plovnih puteva, postavijanje i
ispravnost objekata bezbednosti plovidbe na njima; hidrografsko snimanje plovnih
puteva i pracenje i analizu njihovog stanja i obaveStavanje o njihovom stanju;
istrazivanje i izradu projektne dokumentacije iz oblasti bezbednosti plovidbe i
regulisanja rec¢nih tokova; nadzor nad izvodenjem radova na plovnim putevima;
davanje saglasnosti za izgradnju hidrogradevinskih objekata, luka i pristanista, mostova
i marina; davanje saglasnosti na postavljanje cevi i kablova na plovnim putevima i
davanje miSlienja na postavljanje plovnih objekata koji se ne premestaju Cesto;
uspostavljanje i razvoj re¢nih informacionih servisa; odrzavanje i razvoj medunarodnih i
medudrzavnih plovnih puteva; odredivanje zimovnika, sklonista i sidriSta na
medunarodnim i medudrzavnim plovnim putevima, kao i druge poslove odredene
zakonom.

Direkcija za unutranje plovne puteve ,Plovput" ima svojstvo pravnog
lica.

Clan 41.

Geomagnetski zavod obavlja stru¢ne poslove iz oblasti geomagnetizma
i aeronomije koji se odnose na: prouCavanje prostornih i vremenskih
karakteristika elektricnog, magnetskog i elektromagnetskog polja zemlje, pracenje
vremenske varijacije tih polja i prou¢avanje njihovih uzroka; pracenje i
prou¢avanje stanja i procesa u magnetosferi i jonosferi i izradivanje jonosferske
prognoze; proucavanje prostiranja elektromagnetskih talasa, utvrdivanje elektri¢nih
parametara zemlje i izradivanje odgovarajucih karata; prou€avanje permanentnog
magnetskog polja zemlje, utvrdivanje njegove regionalne konfiguracije i izradivanje i
izdavanje odgovarajuc¢ih geomagnetskih karata; prou¢avanje zakonomernosti razvoja
magnetskog polja zemlje i geomagnetskih pojava koje prethode zemljotresu;
prouc¢avanje uticaja geomagnetskih polja na zive organizme; uspostavljanje, odrzavanje
i merenje na osnovnoj mrezi geomagnetskih tacaka i sekularnim stanicama; detaljna
merenja, kao i merenja na aerodromima i drugim lokacijama i izradivanje
odgovarajuc¢ih tematskih karata; vr§enje kalibracije instrumenata i uredaja, kao i druge
poslove odredene zakonom.

Geomagnetski zavod ima svojstvo pravnog lica.

Clan 42.

Zavod za socijalno osiguranje obavlja stru¢ne poslove i poslove
drzavne uprave koji se odnose na: primenu medunarodnih ugovora o socijalnom
osiguranju; izradu administrativnih ugovora za primenu medunarodnih ugovora o
socijalnom osiguranju i izradu sporazuma o naknadi troSkova zdravstvene zastite;
izradu dvojeziénih obrazaca za primenu medunarodnih ugovora o socijalnom
osiguranju; uceSce u obracunu trodkova zdravstvene zastite, kao i druge poslove
odredene zakonom.

IV. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 43.

Danom stupanja na snagu ovog zakona nastavljaju rad, u skladu sa
delokrugom utvrdenim ovim zakonom:

1) Ministarstvo spoljnih poslova;
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Ministarstvo odbrane;

Ministarstvo unutra$njih poslova;

Ministarstvo finansija;

Ministarstvo pravde;

Ministarstvo za drzavnu upravu i lokalnu samoupravu;
Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede;
Ministarstvo rudarstva i energetike;

Ministarstvo kulture;

Ministarstvo zdravlja;

Ministarstvo vera;

Ministarstvo za dijasporu;

Republi¢ki sekretarijat za zakonodavstvo;

Republi¢ki zavod za razvoj;

Republi¢ki zavod za statistiku;

Republicki hidrometeoroloSki zavod;

Republi¢ki geodetski zavod;

Republicka direkcija za imovinu Republike Srbije;
Republi¢ki zavod za informatiku i internet;

Agencija za razvoj infrastrukture lokalne samouprave;
Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza;
Centar za razminiranje.

Ministarstvo trgovine, turizma i usluga nastavlja rad danom stupanja na
shagu ovog zakona, u skladu sa delokrugom utvrdenim ovim zakonom, kao
Ministarstvo trgovine i usluga.

Ministarstvo prosvete i sporta nastavlja rad danom stupanja na snagu
ovog zakona, u skladu sa delokrugom utvrdenim ovim zakonom, kao Ministarstvo

prosvete.

Clan 44.

Danom stupanja na snagu ovog zakona pocinju da rade prema
poloZaju i delokrugu koji je utvrden ovim zakonom:

— — — o,
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Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja;
Ministarstvo za infrastrukturu;

Ministarstvo za telekomunikacije i informatic¢ko drustvo;
Ministarstvo rada i socijalne politike;
Ministarstvo nauke;

Ministarstvo zastite Zivotne sredine;
Ministarstvo omladine i sporta;

Ministarstvo za Kosovo i Metohiju;
Inspektorat odbrane;

Vojna sluzba bezbednosti;
Vojno-obavestajna sluzba;

Direkcija za mere i dragocene metale;
Inspektorat za rad;

Zavod za intelektualnu svojinu;
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15) Direkcija za unutrasnje plovne puteve ,Plovput”;
16) Geomagnetski zavod;
17) Zavod za socijalno osiguranje.

Clan 45.
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da rade:
1) Ministarstvo za medunarodne ekonomske odnose;

2) Ministarstvo za unutra$nje ekonomske odnose;

3) Ministarstvo za ljudska i manjinska prava;

4) Ministarstvo privrede;

5) Ministarstvo za kapitalne investicije;

6) Ministarstvo za ekonomske odnose sa inostranstvom;
7) Ministarstvo rada, zaposljavanja i socijalne politike;

8) Ministarstvo nauke i zastite Zivotne sredine;

9) Zavod za statistiku.

Clan 46.

Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja preuzima zaposlene i
postavljena lica koja su obavljala poslove iz delokruga ovog ministarstva u Ministarstvu
privrede i Ministarstvu za ekonomske odnose sa inostranstvom, kao i prava, obaveze,
predmete, opremu, sredstva za rad i arhivsku gradu i registraturski materijal kome nije
istekao rok ¢uvanja (u daljem tekstu: arhiva) koji su potrebni za vrSenje nadleznosti iz
njegovog delokruga.

Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja preuzima od Ministarstva
trgovine, turizma i usluga i Ministarstva rada, zaposSljavanja i socijalne politike
zaposlene i postavljena lica, kao i prava, obaveze, predmete, opremu, sredstva za rad
i arhivu koji su potrebni za vr§enje nadleznosti u oblasti turizma i zaposljanja.

Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja preuzima od Ministarstva
nauke i zastite Zivotne sredine zaposlene i postavljena lica, kao i prava, obaveze,
predmete, opremu, sredstva za rad i arhivu koji su potrebni za vr§enje nadleznosti u
oblasti standardizacije, tehnickih propisa i akreditacije.

Direkcija za mere i dragocene metale, kao organ uprave u sastavu
Ministarstva ekonomije i regionalnog razvoja, preuzima poslove Zavoda za mere i
dragocene metale, koji je bio organizacija u sastavu Ministarstva za unutrasnje
ekonomske odnose, postavljena lica, zaposlene, prava, obaveze, predmete, opremu,
sredstva za rad i arhivu.

Clan 47.

Ministarstvo za infrastrukturu preuzima zaposlene i postavljena lica
koja su obavljala poslove iz delokruga ovog ministarstva u Ministarstvu za kapitalne
investicije, kao i prava, obaveze, predmete, opremu, sredstva za rad i arhivu koji su
potrebni za vrSenje nadleznosti iz njegovog delokruga.

Clan 48.

Ministarstvo rada i socijalne politike preuzima zaposlene i postavljena
lica koja su obavljala poslove iz delokruga ovog ministarstva u Ministarstvu rada,
zaposljavanja i socijalne politike, kao i prava, obaveze, predmete, opremu, sredstva za
rad i arhivu koji su potrebni za vrSenje nadleznosti iz njegovog delokruga.
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Clan 49.

Ministarstvo nauke preuzima zaposlene i postavljena lica koja su
obavljala poslove iz delokruga ovog ministarstva u Ministarstvu nauke i zastite
Zivotne sredine, kao i prava, obaveze, predmete, opremu, sredstva za rad i arhivu koji
su potrebni za vr§enje nadleznosti iz njegovog delokruga.

Clan 50.

Ministarstvo zastite zivotne sredine preuzima zaposlene i postavljena
lica koja su obavljala poslove iz delokruga ovog ministarstva u Ministarstvu nauke i
zastite zivotne sredine, kao i prava, obaveze, predmete, opremu, sredstva za rad i
arhivu koji su potrebni za vr§enje nadleznosti iz njegovog delokruga.

Clan 51.

Ministarstvo omladine i sporta preuzima zaposlene i postavljena lica
koja su obavljala poslove iz delokruga ovog ministarstva u Ministarstvu prosvete i
sporta, kao i prava, obaveze, predmete, opremu, sredstva za rad i arhivu koji su
potrebni za vrSenje nadleznosti iz njegovog delokruga.

Clan 52.

Ministarstvo za Kosovo i Metohiju preuzima zaposlene i postavljena
lica koja su obavljala poslove iz delokruga ovog ministarstva u Sluzbi
Koordinacionog centra Srbije za Kosovo i Metohiju, kao i prava, obaveze,
predmete, opremu, sredstva za rad i arhivu koji su potrebni za vrenje
nadleznosti iz njegovog delokruga.

Clan 53.

Zavod za intelektualnu svojinu preuzima poslove Zavoda za
intelektualnu svojinu koji je bio organizacija u sastavu Ministarstva za unutrasnje
ekonomske odnose, postavljena lica, zaposlene, prava, obaveze, predmete, opremu,
sredstva za rad i arhivu.

Clan 54.

Direkcija za unutrasnje plovne puteve ,Plovput” preuzima poslove
Savezne javne ustanove za odrzavanje i razvoj unutrasnjih plovnih puteva ,Plovput”
Beograd, imenovana lica, zaposlene, prava, obaveze, predmete, opremu, sredstva za
rad i arhivu.

Clan 55.

Geomagnetski zavod preuzima poslove Savezne javne ustanove
Geomagnetski zavod, imenovana lica, zaposlene, prava, obaveze, predmete,
opremu, sredstva za rad i arhivu.

Clan 56.

Ministarstva i posebne organizacije uskladice sa odredbama ovog
zakona pravilnike o unutraSnjem uredenju i sistematizaciji radnih mesta - u roku od 30
dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Clan 57.
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da vaze:
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1) Zakon o ministarstvima (,Sluzbeni glasnik RS", br. 19/04, 84/04
i 79/05-dr. zakon);

2) Uredba o Saveznoj javnoj ustanovi za odrzavanje i razvoj
unutra$njih plovnih puteva (,Sluzbeni list SRJ", br. 11/97 i 42/97);

3) Uredba o Saveznoj javnoj ustanovi Geomagnetski zavod (,Sluzbeni
list SRJ", br. 11/97 i 40/97)

4) Uredba o osnivanju Sluzbe Koordinacionog centra Srbije za Kosovo
i Metohiju (,Sluzbeni glasnik RS", broj 61/06).

Clan 58.

Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije".



